[ Apple Computer Brasil Ltda.

Brazil Vendor Information Form

Informagdes para Cadastro

(D) - Fornecedores no Brasil (For Brazilian Vendors Only) - Please complete ALL fields marked (D)
(F) - Fornecedores fora do Brasil (Outside Brazil Vendors Only) - Please complete ALL fields marked (F)

Informacgdes da Empresa (Company Information)

Razao Social (NAME):

Nome Fantasia (DBA):

CNPJ: (D)

Inscr. Estadual e Municipal (D) Est:

Mun:

Tax ID for Country of Organization
(F)

Endereco (STREET):

Bairro (DISTRICT):

Cidade (CITY):

Estado (STATE):

CEP (ZIPCODE):

Contact Information

Nome do Contato Principal (Primary Contact Name):
Serd atribuido contacto fun¢do de administrador no futuro sistema
Apple e serd responsdvel por manter o perfil da empresa e contatos
(Contact will be assigned Administrator role in future Apple system and
will be responsible for maintaining company profile and contacts)

Tipo do Contato Principal (Primary Contact Type):
Vendas Pessoa, Gerente de contas, Contas a receber, etc. (Sales Person,
Account Manager, Accounts Receivable, etc.)

E-mail do Contato Principal (Primary Contact Email):

Telefone do Contato Principal (Primary Contact
Telephone):

Nome do Contato Secundario (Secondary Contact
Name): Serd atribuido contacto funcio de Administrador
secundario no futuro sistema Apple e serd responséavel por manter o
perfil da empresa e contatos (Contact will be assigned secondary
Administrator role in future Apple system and will be responsible for
maintaining company profile and contacts)

Tipo de contato Secundario (Secondary Contact Type):
Vendas Pessoa, Gerente de contas, Contas a receber, etc. (Sales Person,
Account Manager, Accounts Receivable, etc.)

E-mail do Contato Secundario (Secondary Contact
Email):

Telefone do Contato Secundario (Secondary Contact
Telephone):

Nome do Contato para a Ordem de Compra (Purchase
Order Contact Name):

Telefone de Contato para a Ordem de Compra
(Purchase Order Contact Telephone):

E-mail de contato para a Ordem de Compra (Purchase
Order Email):

A Apple ird enviar ordens de compra para este e-mail (Apple will send
Purchase Orders to this email)

E-mail para aviso de remessa (Remittance Advice
Email):

A Apple ird enviar Remittance Conselhos para este e-mail (Apple will
send Remittance Advice to this email)

Document Version 11



[ Apple Computer Brasil Ltda.

Informacgdes Bancarias (Bank Information)

Nome da Instituicdo Bancaria (BANK
NAME):

CNPJ da Empresa Cadastrado no
Banco (TAX ID REGISTRED IN BANK):

Cédigo do Banco (ROUTING NUMBER):

SWIFT Code **Somente Para Bancos
Internacionais**(F)

Numero da conta do banco
internacional (IBAN)

Endereco do Banco (BANK ADDRESS):

Agéncia (BRANCH NUMBER): (D)

Conta Bancaria (ACCOUNT NUMBER):

Selecione (Select one):

Conta Corrente (CHECKING ACCT)

Poupanca (SAVING)

Email para Aviso de deposito —
somente 1 email (REMITANCE ADVC
only 1 email)

Titular da conta (Account Holder Name)

Informacoes Fiscais (D)

Empresa sujeita ao Simples Nacional?
(selecione um)

Sim (anexar comprovante)

Nao

Emite Nota Fiscal Conjugada?

Sim

Nao

Fornecimento de mercadorias ou
servigos?
(obrigatorio responder as 2 perguntas)

executar?)

Servigo (qual item/sub-item da Lei Complementar 116/03 ira

Descreva aqui:

Mercadorias

Para qual filial da Apple ird prestar o
servigo?

Em qual Municipio a empresa esta
habilitada para prestar os servicos
propostos?

Empresa possui cadastro no CPOM
(Cadastro de Prestadores de Outros
Municipios) do Municipio para o qual
ird faturar a Apple? (selecione um)

Sim (.anexar comprovante)

Nao
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Additional Information for Services Providers (F)

Goods

Will you be providing goods or
services?

Services

For Services, please describe the
specific service that will be performed.

Where the services will be performed
(City, State and Country)

Autorizacao (D)

Declaro que as informagdes acima sdo verdadeiras e corretas, e que eu, como representante da empresa acima
citada, autorizo a Apple Computer Brasil Ltda - Contas a Pagar ("Apple ") a depositar os pagamentos por
via eletrénica (DOC/TED) para a conta bancéria indicada. (Isso inclui a minha autorizacdo da Apple reverter
qualquer pagamento feitos incorretamente). Essa autorizacdo continua em pleno vigor até que a Apple receba
uma notificacdo por escrito solicitando o cancelamento ou uma mudanca, ou até que a Apple informe sua
empresa de que o servico ndo estd mais disponivel.

Apple Computer Brasil Ltda reserva o direito de reter os impostos aplicaveis de acordo com o servico a ser
fornecido e a localizacdo da sua empresa. Em caso de duvidas, por favor entrar em contato com seu consultor
fiscal.

Ao digitar seu Nome e endereco de e-mail na linha abaixo da assinatura, vocé estd assinando o formulario
eletronicamente e, assim, vocé esta verificando e autenticando esse envio.

Assinatura Autorizada:

E-mail: Titulo:

Authorization (F)

| certify that the information above is true and correct, and that |, as a representative for the above named
company, hereby authorize Apple Computer Brasil Ltda. Accounts Payable (“Apple”) to electronically deposit
payments to the designated bank account. (This includes my authorization to reverse any entries made in error).
This authority remains in full force until Apple receives written notification requesting a change, cancellation or
until Apple notifies you that the service is no longer available.

Apple Computer Brasil Ltda. retains the right to withhold up to 25% withholding tax on foreign payments
subject to Brazil withholding tax. For question, please contact your tax advisor.

By typing your legal name and email address in the signature line below, you are signing this form electronically
and thus you are verifying and authenticating the statements in this submission.

Authorized Signature:

Email: Title:
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